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FUNCIONES: 

1) ENCENDIDO/APAGADO 

 

(1) Presione el botón de ON/OFF para encender el equipo. 

      Un sonido le indicará que la unidad está encendida. 

      La pantalla LCD mostrará todas las funciones durante un segundo y se irá al modo normal. 

 

 En modo normal, la pantalla mostrará las lecturas de: 

 

I. Presión:   Se muestra en la unidad de mb (mbar) (o inHg). 

II. Altura:   se muestra en la unidad de m (metros) (o ft. {pies}). 

III. Temperatura:   Se muestra en la unidad de ºC (o ºF) 

IV. Dirección:   Se muestra en círculo completo de rumbo (WHOLE CIRCLE BEARING), 

por ejemplo,    255º (o compás de rumbo por ejemplo S75ºW (=255º). 

V. Tiempo:  Se muestra y comienza en el formato 12 h, Por ejemplo, 12:0000 am (o 

formato de 24 h).   

VI. Calendario:  Se muestra en d/m con día (o m/d) 

VII. Gráfico de barra 

VIII. Pronostico de clima: Se muestra con un ícono de gráfico 

Para operarlo bajo los objetivos mencionados en los ítems I y VIII, presione “modo” para cambiarlo de la 

siguiente manera: 

I. “BARO”, “ALT”, “TEMP”, “DIR”, “TIME” y “CAL” 

II. “BARO”, “ALT”, “TEMP”, “TIME” y “CAL” 

 

  

2) Presione y mantenga durante 3 segundos el botón ON/OFF para apagar su equipo. 

Funciones de medición y visualización  

A. PRESION 

Para buscar información barométrica:  

1) Presione “mode” (modo) para modo de presión. 

Aparecerá el icono “BARO”, el gráfico de barra para la tendencia de presión de las 12 horas 

previas aparecerá. 

 

2) Modo BARO incluye las siguientes funciones:  

a) Lectura de presión en tiempo real en mb (hPa) o en inHg. 

b) Lectura de tendencia de presión (lecturas de las 12 horas pasadas) 

Para cambiar entre (a) y (b), presione “+” y “-” al mismo tiempo.  
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3) Unidad cambiable de presión de aire. 

 

I. Vaya a la sección (2a) 

II. Presione al mismo tiempo los botones “SET” (ajuste) y “+” para cambiar entre mb (hPa) e 

inHg. 

 

4) Tendencia de presión (lectura de las 12 horas pasadas) 

 

I. Vaya a la sección (2b). La pantalla mostrará una lectura de presión de la pasada hora con 

un  “-1hr” junto a la lectura. 

II. Presione “+” o “-” para revisar el registro de la lectura en otras horas en las pasadas 12 

horas. 

 

 

B. ALTITUD 

 

Para buscar por información de ALT: 

 

1) Presione “mode” (modo) para modo altímetro.  

 

Aparecerá el icono ALT. Se mostrará un gráfico de barra para la tendencia del altímetro de las 12 

horas previas. 

Presione “mode” (modo) nuevamente para salir y cambiar al modo de “TEMP”.  

 

2) Modo ALT incluye las siguientes funciones: 

a) Lectura de altímetro en tiempo real en m o ft. (pies) 

b) Registro de máx./min en memoria de altímetro  

c) Tendencia de altímetro (lectura de las pasadas 12 horas) 

d) Alarma de altímetro ALTO/BAJO 

e) Proporción de ascenso/ descenso actual en ft/hr o m/hr  

f) Altitud diferencial de ascenso/descenso ▲, ▲H; ▼, ▼H 

g) Altitud de ascenso/descenso acumulativa Ʃ+, ▲ o Ʃ+, ▼ 

 

   Para cambiar entre (a) y (g), presione “+”  y “-”  al mismo tiempo 

3) Unidad cambiable de altitud  

I. Vaya a la sección (2a) 

II. Presione “SET” y “+” al mismo tiempo para cambiar entre m o ft. (pies) 
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4) Ajuste una referencia de altitud 

 

El altímetro usa un sensor de presión para detectar la presión de aire actual, la cual es usada para 

estimar la altitud actual. La unidad está pre-programada con valores predeterminados, los cuales 

son usados para convertir la lectura de presión de aire en valores de altitud. Si se usa una altitud 

de referencia, la unidad calculará la altitud relativa basada en la altitud de referencia (no el valor 

predeterminado). 

 

Después de que se ajusta la altitud de referencia, la unidad configura, en consecuencia, el cálculo 

de conversión de presión de aire a altitud. El cálculo de medición de altitud está sujeto a error 

causado por el cambio en la presión de aire. Por lo tanto se recomienda actualizar cada vez la 

altitud de referencia. 

 

I. Vaya a la sección (2a). 

II. Presione y mantenga “SET”, se visualizará “OFF”, lo cual representa que la altitud de 

referencia no está en uso. 

III. Presione “+”  o “-” para encender los ajustes de altitud de referencia y visualizar “ON”. 

IV. Presione “SET” para confirmar, se mostrará la altitud en tiempo real. 

V. Presione “+” una vez para incrementar un dígito o presione y mantenga “+” para 

acelerar los incrementos. 

VI. Presione “-”  una vez para disminuir un dígito o presione y mantenga “-” para acelerar la 

disminución.  

VII. Presione “set” para confirmar y la altitud en tiempo real cambiará a la altitud de 

referencia predeterminada. 

VIII. Si no se ha ajustado ninguna referencia de altitud y lo apaga, la unidad usará los valores 

predeterminados para el cálculo de altitud. 

  

5) Encienda/apague la medición de altitud 

 

Para ahorrar batería, los usuarios pueden apagar la medición de altitud.  

 

I. Vaya a la sección (2a), presione “set” y “-” para apagar la medición de altitud. 

II. Si la pantalla muestra “---“, es porque la medición de altitud se detuvo. 

III. Cuando la medición se detenga, la unidad se mantendrá actualizando la altitud cada 15 

minutos (lo mismo que en la medición de presión)  

IV. Presione “set” y “-” al mismo tiempo en (2a) para encender la medición nuevamente. La 

pantalla mostrará la lectura en tiempo real inmediatamente y la actualizará a cada 

segundo. 

V. Si la medición se apaga, la unidad continuará convirtiendo la altitud por los valores de 

presión cada 15 minutos y en consecuencia, el gráfico de barra seguirá actualizándose.  
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VI. Si la medición se apaga, otro valor en (2a) a (2g) se mantendrá como en las últimas 

lecturas. 

 

6) Registro de altitud máx./min en memoria 

 

I. Vaya a (2b), la pantalla mostrará la lectura máxima 

II. Presione “+” para mostrar la altitud máxima. “MAX” se mostrará en la pantalla. 

III. Para limpiar la memoria, en (6 II), presione y mantenga “set”,  la lectura se reiniciará a 

cero en la memoria (un bip sonará) y comenzará a registrar la lectura máxima. 

IV. Presione “-”  para mostrar la altitud mínima probada.  “MIN” se mostrará en la pantalla. 

V. Para limpiar la memoria, en (6 IV), presione y mantenga “set” la lectura se reiniciará a 

cero (un beep sonará) y  comenzará a registrar la lectura máxima.  

VI. Presione al mismo tiempo “+” y “-“ a (2c)   

 

7) Tendencia de altitud (Lectura pasada 12 horas) 

 

I. Vaya a la sección (2c), la pantalla mostrará una lectura de altímetro de la hora previa con 

“-1hr” junto a la lectura. 

II. Presione “+” o “-” para revisar el registro de lectura en otras horas en las pasadas 12 

horas. 

 

8) Alarma de altímetro Alto/bajo 

 

I. Vaya a la sección (2d), la pantalla mostrará destellando la palabra “AL”. 

II. Presione y mantenga “+” para ajustar y revisar la alarma alta, “AL” y “HI” destellarán.        

Se mostrará en la pantalla -700m o la lectura previa;    

III. Presione  y mantenga “-”  para ajustar y revisar la alarma baja, “AL” y, “LOW” destellarán. 

Se mostrarán en la pantalla -700m o lecturas previas. 

IV. Para ajustar la alarma, presione “+” o “-” para ajustar la configuración de la alarma 

deseada. -700m  9000m  -700m, cada décima presión, continúe presionando 100º. 

V. Presione y mantenga “set” para confirmar y la pantalla volverá a (2a) lectura de tiempo 

real y mostrará “HI” o “LOW”.  

VI. Cuando las lecturas alcancen los ajustes de alarma, la alarma sonora se encenderá 15 

veces. “HI” o “LOW” destellarán.  

VII. Presione cualquier tecla para detener la alarma y “HI” o “LOW” pararán de destellar, o se 

detendrá automáticamente después de las 15 veces. 

VIII. Para borrar los ajustes de alarma altas, presione “set” y “+” en (2d) para borrar los 

ajustes de alarmas altas, “HI” desaparecerá. 
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IX. Para borrar los ajustes de alarmas bajas, presione “set” y “-” en (2d) para borrar los 

ajustes de alarma baja, “LOW” desaparecerá. 

X. Presione “+” y “-”  para salir y cambiar a (2e). 

 

9) Proporción de ascenso/ descenso actual 

 

I. Vaya a (2e), la pantalla mostrará la proporción de ascenso actual. “▲” será mostrado en 

la pantalla. 

II. Presione “-” para mostrar la proporción de descenso actual. “▼” será mostrado en 

pantalla.  

III. Presione “+” y “-” al mismo tiempo para volver a (2f). 

 

10) Altitud diferencial de ascenso/descenso 

 

I. Vaya a (2f), la pantalla mostrará la lectura de altitud diferencial de ascenso. 

“▲H” y “▲” se mostrarán en la pantalla.  

II. Presione “+” para mostrar la lectura de altitud diferencial de ascenso. “▲H” y “▲” se 

mostrarán en la pantalla. 

III. Para limpiar la memoria, en (10 II), presione y mantenga “set”, la lectura se reiniciará a 

cero y empezará a registrar la lectura de altitud diferencial de ascenso. 

IV. Presione “-” para mostrar la lectura de altitud diferencial de descenso.  “▲H” y “▼” se 

mostrarán en la pantalla. 

V. Para limpiar la memoria, en (10 IV), presione y mantenga “set”, la lectura se reiniciará a 

cero y empezará a registrar la lectura de altitud diferencial de descenso. 

VI. Presione “+” y “-” al mismo tiempo para cambiar (2g). 

 

11) Altitud de ascenso/descenso acumulativo 

 

I. Vaya a (2g), la pantalla mostrará la lectura de altitud de ascenso acumulativo. “Ε” y “▲” 

se mostrarán en pantalla 

II. Presione “+” para mostrar la altitud de ascenso acumulativa probada. “Ε” y “▲” se 

mostrarán en pantalla. 

III. Para limpiar la memoria, en (11 II), presione y mantenga “set”, la lectura se reiniciará a 

cero y comenzará a registrar la altitud de ascenso acumulativo probado. 

IV. Presione “-” para mostrar la altitud de descenso acumulativo probado.   “Ε” y “▼” se 

mostrarán en pantalla 

V. Para limpiar la memoria, en (11 IV), presione y mantenga “set”, la lectura se reiniciará en 

cero y empezará a registrar la lectura máxima. 
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VI. Presione “+” y “-” al mismo tiempo para regresar a (2a) 

 

C. TEMPERATURA  

 

Para buscar información de TEMP: 

 

1) Presione “mode” para modo TEMP. 

El icono TEMP aparecerá 

Presione “mode” nuevamente para salir y cambiar al modo “DIR” (o “TIME”). 

 

2) Modo TEMP incluye las siguientes funciones: 

a) Lectura de temperatura en tiempo real; y 

b) Tendencia de temperatura 

(En la pantalla se mostrará una flecha representando que la temperatura está:) 

I. Aumentando; ↗ 

II. Quieta; → 

III. Bajando ↘ 

 

3) ºC/ºF cambiable  

I. Vaya a (2a)  

II. Presione al mismo tiempo “set” y “+” para cambiar entre ºC y ºF 

 

4) Registro de temperatura máx./min en memoria 

I. Vaya a (2a) 

II. Presione “+”  para mostrar la temperatura máxima. “MAX” se mostrará en la pantalla 

III. Presione “-” para mostrar la temperatura mínima. “MIN” será mostrado en la pantalla. 

IV. Presione y mantenga “set” para limpiar la memoria individualmente. La pantalla volverá 

al tiempo real en 5 segundos. 

 

D. DIRECCION  

 

Para buscar información de compás: 

 

1) Presione “mode” para modo DIR 

DIR aparecerá. Presione nuevamente para salir y cambiar al modo de tiempo. 

 

2) Modo DIR  incluye las siguientes funciones: 

a) Lectura de dirección de tiempo real en el círculo completo de rumbo o rumbo compás. 

b) Función de calibración  
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3) Tipos de rumbos cambiables 

 

I. Presione “set” y “+” para cambiar entre los distintos tipos de rumbo. 

 

4) Calibración 

I. En modo DIR, presione y mantenga “set”. Luego presione y mantenga “set”. “CAL” 

aparecerá. 

II. Gire la unidad  360 grados horizontalmente. 

III. Presione y mantenga “set” para confirmar y salir al tiempo real de compás. 

 

5) Modo de apagado  

I. Cuando la unidad esté en el modo compás, comenzará a medir y a actualizar la dirección 

a cada segundo durante un minuto. 

II. Después la pantalla mostrará “---”. 

III. En el modo compás, presione “set” para reactivar la unidad para medir y actualizar la 

dirección a cada segundo durante un minuto. 

IV. Presione “mode” para salir y reingresar al modo DIR nuevamente. 

 

 

E. TIEMPO 

 

Para buscar información de TIEMPO 

 

1) Presione “mode” para el modo de tiempo. 

Aparecerá el icono TIME. Presione “mode” nuevamente para salir y cambiar a modo “CAL”. 

 

2) El modo de tiempo incluye las siguientes funciones: 

a) Hora real 

b) Ajuste de alarma de tiempo (aparecerá un icono de campana en la pantalla) 

c) Contador  (Cuenta progresiva y cuenta regresiva), el icono de un reloj de arena aparecerá 

en la pantalla 

Para cambiar entre (a) y (c) uno por uno, en el modo de tiempo presione simultáneamente  

“+” y “-” para cada cambio.  

3) 12/24 cambiable  

I. Vaya a (2a)  

II. Presione al mismo tiempo los botones “set” y “+” para cambiar el formato  de tiempo 

entre 12/24.  
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4) Ajuste de hora 

I. Vaya a (2a), presione y mantenga “set”, el digito de la hora destellará 

II. Presione “+” o “-” para ajustar los dígitos de minutos. Presione “set” para confirmar. Los 

dígitos de minutos destellará. 

III. Presione “+” o “-”  para ajustar los dígitos de los minutos. Presione y mantenga “set”  

para confirmar y volver a  modo de tiempo real. El segundo digito volverá a 00 

 

5) Encendido y apagado de alarma y reiteración de alarma 

I. Vaya a (2b), presione y mantenga “set” para ingresar al modo de alarma, los dígitos de 

hora destellarán. 

II. Presione “+” o “-” para ajustar los dígitos de hora. Presione “set” para confirmar. Los 

dígitos de minutos destellarán.  

III. Presione “+” o “-” para ajustar los dígitos de minutos. Presione y mantenga  “set” para 

confirmar 

IV. Cuando el tiempo concluya, la campanita destellará y sonará una alarma que durará por 

un minuto. Presione cualquier botón para detener la alarma. 

V. Para ingresar al modo de alarma con reiteración, presione “set” nuevamente, los iconos 

de campana y “ZZ”  destellarán. 

VI. Cuando el tiempo concluya, el icono de campana destellará y se detendrá cuando 

presione cualquier botón.  Cuando  “ZZ” comience a destellar, la repetición sonará cada 5 

minutos en 5 ocasiones.        

VII. Presione “set” para cancelar el modo de la función de alarma y de reiteración  

VIII. Presione “+” y “-” para volver al modo de tiempo real 

 

6) Ajuste de contador 

Vaya a (2c), el icono de reloj de arena destellará. Los dígitos de tiempo “0:0000” se 

mostrarán en la pantalla.  

 

7) Cuenta progresiva 

I. Presione “mode” para comenzar la cuenta progresiva 

II. Presione “mode” para pausar/detener y recomenzar 

III. Puede presionar al mismo tiempo “+” y “-” para ir a otro modo de tiempo durante la 

cuenta mientras el icono de reloj de arena destellará durante el conteo. 

 

8) Cuenta regresiva 

I. Presione y mantenga “set”. Los dígitos de hora destellarán. Presione “+” o “-” para 

ajustar los dígitos de hora. Presione “set” para confirmar. Los dígitos de minutos 

destellarán. 

II. Presione “+” o “-” para ajustar los minutos. Presione “set” para confirmar. El segundo 

digito destellará. 
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III. Presione “+” o “-” para ajustar los segundos. Presione “set” para confirmar. 

IV. Cuando confirme los ajustes, todos los dígitos dejarán de destellar y todas se fijaran bien. 

V. Cuando todos los dígitos estén fijos. Presione “mode” para empezar la cuenta regresiva. 

VI. Presione “mode” para pausar y para continuar 

VII. Durante el conteo, puede presionar al mismo tiempo “+” y “-” para ir a otra función de 

tiempo, el icono de reloj de arena destellará durante la función de cuenta regresiva. 

VIII. Cuando el tiempo finalice, sonará durante un minuto y el digito “0:0000” permanecerá. O 

presione cualquier botón para detener el sonido cuando el tiempo ya haya concluido    

IX. Presione “mode”, la última configuración aparecerá en pantalla. Simplemente presione 

“mode” otra vez para iniciar la cuenta regresiva nuevamente. 

 

9) En modo de contador, presione “mode” para pausar el conteo. Luego presione “set” para borrar. 

Los dígitos del contador regresarán a “0:0000”. 

 

 

F. CALENDARIO 

 

Para buscar por información de CALENDARIO: 

1. Presione mode para el modo CAL 

El icono CAL aparecerá 

 

2. El modo CAL incluye: 

a. Fecha y mes  (d/m o m/d) con día 

b. Año (2000 – 2059) 

 

Para cambiar entre (a) y (b), presione “+” y “-” al mismo tiempo. 

 

3. Cambio entre d/m o m/d 

I. Vaya a (2a), presione simultáneamente “set” y “+” para cambiar entre d/m o m/d 

 

4. Idioma para ajuste de día y calendario 

I. Vaya a (2a), aparecerá d/m o m/d 

II. Presione y mantenga “set”, en la pantalla aparecerá “E” representando a 

ENGLISH (inglés). 

III. Presione “+” o “-” para seleccionar el idioma 

La pantalla mostrará lo siguiente: 

“E”  “D”  “F”  “I”  “S”  “E”      
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Usted puede seleccionar la E para inglés, D para alemán, F para francés, I para italiano o la S para español. 

Esto se muestra en la siguiente tabla de idiomas.  

 

Idioma DIAS DE LA SEMANA 

Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sábado Domingo 

INGLES    E MO TU WE TH FR SA SU 

ALEMAN D MO DI MI DO FR SA SO 

FRANCES F LU MA ME JE VE SA DI 

ITALIANO I LU MA ME GI VE SA DO 

ESPAÑOL S LU MA MI JU VI SA DO 

  

IV. Presione “set” para confirmar y luego los dígitos de mes empezarán destellar. 

Presione “+” o “-” para ajustar el mes. Presione “set” para para confirmar. Luego 

los dígitos de fecha comenzarán a destellar. 

V. Presione “+” o “-” para ajustar la fecha. Presione y mantenga “set” para 

confirmar y volver al modo de tiempo real. 

VI. Vaya a (2b). aparecerá “yr” y también se mostrará un lugar para 4 dígitos.     

VII. Presione y mantenga “set”, los últimos 2 dígitos del año destellarán (los primeros 

dos dígitos “20” no destellarán). Presione “+” o “-” para ajustar el año desde “00” 

a “59”).  

VIII. Presione y mantenga “set” para confirmar y volver al modo de tiempo real. 

 

G. PRONOSTICO DEL CLIMA 

 

Para buscar el pronóstico del tiempo 

(Será mostrado en la pantalla todo el tiempo. Incluye iconos de lo siguiente) 

I. Soleado 

II. Parcialmente nublado    

III. Nublado  

IV. Lluvioso  

V. Tormenta eléctrica  

VI. Luna y estrellas            
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LUZ DE FONDO 

I. Presione “B/L” para encender la luz de fondo 

II. Presione nuevamente este botón para apagarla. O se apagará automáticamente después de 

10 segundos 

 

                REEMPLAZO DE BATERIA  

                 Gire la unidad. Utilice una moneda o algo similar para abrir la cubierta. Inserte las nuevas 

baterías (2 x 3 voltios tamaño “CR2032” o equivalente) según lo indique la dirección. Cierre la 

cubierta.  

         MANTENCION/PRECAUCIONES 

 No deje la unidad expuesta a los rayos directos del sol cuando no esté en uso. 

 No desensamble la unidad ni el sensor 

 Revise la posición relativa del sensor periódicamente 

 Para limpieza, use un detergente neutral en un trapo suave, y limpie luego con un trapo 

seco. No aplique diluyente, bencina, ni alcohol, para así evitar daños en la superficie de 

equipo 

 Si el equipo tiene barro, arena, tanto el instrumento como los botones, el movimiento 

de los botones se podría ver afectado. Suavemente retire estos objetos con agua. 

 

       ESPECIFICACIONES   

          Presión de aire 

          Rango de presión:  300~1100mb (hPa); 8.85inHg ~ 32.45inHg 

          Resolución:   1mb/hPa; 0.01inHg 

          Tiempo de detección:  15 minutos 

 

          Altitud 

          Rango de altitud:  -700 m ~ + 9000 m; -2296 ft ~ +29520 ft 

          Resolución:   0.1 m para -500.0m a 999.9 m; de otro modo 1 m 

          Tiempo de detección:  2 s 

                         (Tiempo de detección en el modo de pagado es de 15 minutos) 

 

         Temperatura 

         Rango de temperatura:  -10ºC ~ +60ºC o +14ºF ~ + 140ºF 

         Resolución:    0.1ºC o 0.1ºF 

         Tiempo de detección:   1 minuto 
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Dirección 

        Rango:     0-359º 

        Resolución:   1º 

        Tiempo de detección:   1 s por 1 minuto 

        Unidad:    Círculo completo de rumbo, por ejemplo, 255º (o rumbo compas por     

                                                          ejemplo, S75ºW (=255º)    
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El presente manual  ha sido traducido, revisado y aumentado por el 

Departamento Técnico de VETO Y CIA LTDA 
. En caso de requerir ayuda u orientación adicional para el adecuado 
uso de este instrumento, favor comunicarse con VETO y CIA LTDA. 

http://www.veto.cl/index.php

